
CHASSIS ENCLOSED FORENDS - HOWA BRAVO ENCLOSED FOREND

The Functionality of an AR-Style Tube Forend for a Bolt Gun

CHASSIS ENCLOSED FORENDS Enclosed Forend: It is sleek and comfortable,
it is multi-functional yet light weight. KRG's Enclosed Forend replaces the existing
forend on your Whiskey-3 or X-ray chassis and provides the usefulness of a
Spigot Mount, Night Vision mount, and forend. You will enjoy multiple attachment
points including standard KRG hole pattern and MLok. Since it's best to keep
your scope as close to the boreline as possible, the Enclosed Forend has an area
cut out over the barrel where you couldn't use rails anyway which allows for the
scope objective to sit in a natural position. No need for ultra-high or AR-15 rings
with this one. For those who are fans of AR style tube forends on bolt guns, this
will provide the function and form that you prefer but in a way that is more
properly set up for a bolt gun. A 1.250" straight barrel will fit barely so KRG
recommensd a smaller contour. Generally they recommend no larger than a
Remington Varmint contour for balance and usability reasons. Fits: Whiskey-3
and X-ray

Attributes

Name: HOWA BRAVO ENCLOSED FOREND
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100033858
Mfr. No.: TUB-HWS
Color: Black
Make: Howa
Material: Aluminum
Model: 1500 Bravo
Delivery weight: 0.798kg
Shipping height: 108mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 552mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für das CHASSIS ENCLOSED
FORENDS KINETIC RESEARCH GROUP HOWA
BRAVO ENCLOSED FOREND

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des CHASSIS ENCLOSED FORENDS KINETIC RESEARCH GROUP HOWA
BRAVO ENCLOSED FOREND. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden.
Bitte lesen Sie alle Anweisungen und Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das eingeschlossene Forend nur mit kompatiblen ChassisModellen: Whiskey3, Xray und
Bravo.
Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr so nah wie möglich an der Laufachse positioniert ist, um eine
optimale Nutzung zu gewährleisten.
Verwenden Sie keine ultrahohen oder AR15Ringe, da diese die Funktionalität des Forends beeinträchtigen
können.
Verwenden Sie das Produkt nicht mit einem Lauf, der größer ist als die empfohlene Remington
VarmintKontur, um das Gleichgewicht und die Benutzerfreundlichkeit zu gewährleisten.
Überprüfen Sie alle Befestigungspunkte vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass sie sicher und stabil
sind.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Forends:

Entfernen Sie das bestehende Forend von Ihrem Whiskey3 oder Xray Chassis.
Setzen Sie das KRG eingeschlossene Forend an die vorgesehene Stelle.
Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungspunkte korrekt ausgerichtet sind und fest sitzen.

Verwendung des Forends:

Stellen Sie sicher, dass das Forend sicher montiert ist, bevor Sie das Chassis verwenden.
Nutzen Sie die SpigotMontage und Nachtsichtmontage nur gemäß den Anweisungen des jeweiligen
Zubehörs.
Überprüfen Sie regelmäßig die Stabilität des Forends während des Gebrauchs.

Wartung:

Reinigen Sie das Forend regelmäßig mit einem weichen, trockenen Tuch.
Überprüfen Sie die Befestigungspunkte und das Material auf Abnutzung und Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Händler, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben, oder an den Hersteller. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit
des Produkts nicht zögern, Hilfe zu suchen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten oberste Priorität hat. Befolgen Sie diese
Anweisungen sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung des CHASSIS ENCLOSED FORENDS KINETIC
RESEARCH GROUP HOWA BRAVO ENCLOSED FOREND zu gewährleisten.
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CHASSIS ENCLOSED FORENDS HOWA BRAVO
ENCLOSED FOREND Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the CHASSIS ENCLOSED FORENDS HOWA BRAVO ENCLOSED FOREND. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use, installation, and disposal of the product.
Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
Follow the installation and usage instructions carefully to avoid accidents.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the chassis is securely attached before use.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for barrel contour and size.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect performance.
Ensure that all attachment points are properly secured before firing.
Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when operating firearms.
If you are unfamiliar with installation or usage, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Remove the Existing Forend:

Carefully detach the existing forend from your Whiskey3 or Xray chassis.

Attach the Enclosed Forend:

Align the Enclosed Forend with the chassis.
Securely fasten the forend using the standard KRG hole pattern and MLok attachment points.

Check Stability:

Ensure that the Enclosed Forend is firmly attached and does not wobble.

Usage

Position your scope as close to the boreline as possible.
Utilize the cutout area over the barrel to allow for proper scope positioning.
Avoid using ultrahigh or AR15 rings with this setup.
Regularly check the attachment points during use to ensure they remain secure.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the product, please consult the manufacturer's support resources or your
retailer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.
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Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Forend Cerrado de Kinetic Research Group (KRG) para tu chasis Howa Bravo. Este manual
proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y eficaz del producto. Por favor, lee
atentamente estas instrucciones antes de usar el forend.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento.
Mantén el forend fuera del alcance de niños y mascotas.
No utilices el forend de manera que pueda causar daño a ti mismo o a otros.
Revisa el forend regularmente en busca de daños o desgaste.
Si encuentras alguna parte dañada, no uses el forend y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Compatibilidad: Asegúrate de que el Forend Cerrado sea compatible con tu chasis Whiskey3, Xray o Bravo.
Instalación: Sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar errores que puedan afectar el
rendimiento.
Uso de Accesorios: Al añadir accesorios como visores o soportes, asegúrate de que estén correctamente
instalados y asegurados.
Montaje de Visores: Coloca el visor lo más cerca posible de la línea del cañón para optimizar la precisión.
Soporte de Visión Nocturna: Si utilizas un soporte para visión nocturna, asegúrate de que esté instalado
correctamente y no interfiera con el uso normal del forend.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Forend:

Retira el forend existente de tu chasis.
Coloca el Forend Cerrado de KRG en su lugar, asegurándote de que encaje correctamente.
Utiliza las piezas de hardware proporcionadas para asegurar el forend en su lugar.
Verifica que no haya holgura y que esté firmemente sujeto.

Uso del Forend:

Utiliza los múltiples puntos de sujeción para asegurar accesorios según sea necesario.
Evita el uso de anillas ultraaltas o de AR15, ya que no son necesarias con este forend.
Asegúrate de que el cañón esté adecuadamente alineado y que el área recortada sobre el cañón no
interfiera con el uso del forend.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Forend Cerrado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales para la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el forend en la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de tener a mano el número de modelo
y la información de compra. Contacta al punto de contacto de la UE designado para obtener asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si tienes alguna duda o inquietud sobre el uso del Forend
Cerrado, no dudes en buscar ayuda profesional.
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Guide de Sécurité pour le Forend Enclosé KRG Howa
Bravo

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Forend Enclosé KRG Howa Bravo. Ce document vise à vous fournir des
informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement
chaque section pour maximiser votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du forend pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute ou de question, consultez un professionnel avant d'utiliser le produit.
Signalez tout produit potentiellement dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de l'utilisation du forend.
Évitez de toucher le canon ou toute autre partie chaude du produit après l'utilisation.
Ne modifiez pas le forend en dehors des spécifications recommandées par le fabricant.
Assurezvous que toutes les vis et attaches sont correctement serrées avant l'utilisation.
Ne dépassez pas les limites de poids ou de taille recommandées pour le montage d'accessoires.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Retirez le forend existant de votre châssis Whiskey3 ou Xray.
Alignez le Forend Enclosé KRG avec les points de fixation du châssis.
Fixez le forend à l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elles sont bien serrées.
Vérifiez que le forend est solidement fixé avant d'utiliser l'arme.

Utilisation :

Utilisez le Forend Enclosé pour monter des accessoires comme un Spigot Mount ou un support de
vision nocturne.
Positionnez votre lunette de manière à ce qu'elle soit aussi proche que possible de la ligne de tir.
Évitez d'utiliser des rails dans la zone découpée audessus du canon pour assurer un alignement
optimal de l'objectif de la lunette.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium.
Si nécessaire, apportez le produit à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou inquiétude concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client du
fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et toutes les informations pertinentes à portée de main.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alla Sicurezza per il Forend Chiuso KRG Bravo

Introduzione
Grazie per aver scelto il Forend Chiuso KRG Bravo. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di
tiro, offrendo funzionalità e comfort. Tuttavia, è fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla regolarmente il forend per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o difetti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Non superare il contorno Varmint della Remington per garantire equilibrio e usabilità.
Assicurati che il mirino sia posizionato correttamente per evitare colpi accidentali.
Evita di utilizzare anelli ultraalti o AR15 con questo forend.
Utilizza solo accessori e attrezzature compatibili con il Forend Chiuso KRG Bravo.
Non sovraccaricare i punti di attacco per prevenire rotture o malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Rimozione del Forend Esistente:

Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il forend attuale dal tuo telaio Whiskey3 o Xray.

Installazione del Forend Chiuso KRG Bravo:

Posiziona il Forend Chiuso in modo che si allinei correttamente con il telaio.
Fissa il forend utilizzando le viti appropriate fornite con il prodotto.
Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente.

Verifica della Stabilità:

Controlla che il forend sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti indesiderati.
Testa i punti di attacco per assicurarti che siano sicuri e funzionanti.

Utilizzo:

Utilizza il forend per supportare il tuo mirino e altri accessori, mantenendo sempre la sicurezza come
priorità.
Ricorda di mantenere il mirino il più vicino possibile alla linea di volata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e materiali plastici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o
contatta il tuo rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano
per facilitare l'assistenza.



Questa guida è stata redatta in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR)
e mira a garantire un uso sicuro e responsabile del Forend Chiuso KRG Bravo. Segui queste istruzioni per
massimizzare la tua sicurezza e il tuo divertimento durante l'uso del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłoniętego Forendu
KRG Howa Bravo

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Osłoniętego Forendu KRG Howa Bravo. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami i przestrzeganie ich podczas używania i instalacji
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on odpowiednio zainstalowany i zgodny z zaleceniami
producenta.
Regularnie sprawdzaj stan Osłoniętego Forendu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń ani oznak zużycia.
Nie używaj produktu w sposób niezgodny z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje związane z produktem odpowiednim służbom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj Osłoniętego Forendu tylko z kompatybilnymi modelami karabinów, takimi jak Whiskey3, Xray i Bravo.
Nie instaluj produktu na broni, która nie spełnia wymagań dotyczących rozmiaru lub konturu.
Unikaj korzystania z ultrawysokich lub pierścieni AR15 z tym modelem.
Upewnij się, że celownik jest zamocowany w sposób zapewniający stabilność i bezpieczeństwo.
Zachowaj ostrożność podczas montażu akcesoriów, takich jak mocowania do noktowizji, aby uniknąć
uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Sprawdź, czy Osłonięty Forend jest w dobrym stanie przed rozpoczęciem instalacji.

Instalacja:

Zdejmij istniejący forend z karabinu Whiskey3 lub Xray.
Umieść Osłonięty Forend na chwycie, upewniając się, że jest prawidłowo dopasowany.
Dokładnie dokręć wszystkie śruby mocujące, aby zapewnić stabilność.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu, przetestuj stabilność Osłoniętego Forendu przed użyciem broni.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo umiejscowiony, aby nie zasłaniał widoku.
Regularnie sprawdzaj, czy mocowania i akcesoria są w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów aluminiowych.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Osłoniętego Forendu KRG Howa Bravo, prosimy o
kontakt z odpowiednimi służbami wsparcia. Upewnij się, że masz informacje o produkcie, takie jak model i numer
seryjny, aby uzyskać szybszą pomoc.



Pamiętaj, że przestrzeganie tych wskazówek jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczeństwa podczas korzystania z
Osłoniętego Forendu KRG Howa Bravo. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego użytkowania!
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CHASSIS ENCLOSED FORENDS KINETIC RESEARCH
GROUP HOWA BRAVO ENCLOSED FOREND
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa CHASSIS ENCLOSED FORENDS KINETIC RESEARCH GROUP HOWA BRAVO ENCLOSED FOREND
tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, asennus ja käyttöohjeita sekä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä. Se on suunniteltu auttamaan sinua varmistamaan turvallinen ja tehokas käyttö.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa.
Älä käytä tuotetta, jos se on ollut pitkään altistettuna kosteudelle tai muille haitallisille aineille.
Tarkista, että kiikari on oikein asennettu ja säädetty ennen ampumista.
Varmista, että piippu on puhdas ja vapaa esteistä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista alkuperäinen etuosa Whiskey3 tai Xray kotelosta.
Asenna KRG:n suljettu etuosa paikalleen varmistaen, että kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiinni.
Tarkista, että etuosa on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta kiikari etuosan alueelle, joka on leikattu piipun ylle.
Varmista, että kiikarin objektiivi istuu luonnollisessa asennossa.
Käytä vain suositeltuja kiikareita, jotka sopivat suljettuun etuosaan.
Älä käytä ultrakorkeita tai AR15 renkaita tämän tuotteen kanssa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten roskien joukkoon.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. He voivat tarjota tarvittavaa
apua ja vastata kysymyksiisi tuotteeseen liittyen.

Huomioithan, että tuotteen turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Noudata kaikkia yllä olevia ohjeita
varmistaaksesi, että voit nauttia tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för KRG Enclosed Forend

Introduktion
Tack för att du valt KRG Enclosed Forend. Denna produkt är designad för att förbättra din upplevelse med Whiskey3,
Xray och Bravo chassi. För att säkerställa säker användning och långvarig funktion, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att Enclosed Forend är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt justerat och säkert fäst.
Undvik att använda rails i det utskurna området över pipan för att säkerställa korrekt positionering av
kikarsiktets objektiv.
Använd endast rekommenderade konturer för pipor, som inte överstiger Remington Varmint kontur för bästa
balans och användbarhet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Enclosed Forend:

Ta bort det befintliga förendet från ditt Whiskey3 eller Xray chassi.
Fäst Enclosed Forend på chassit enligt medföljande installationsanvisningar.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning av Enclosed Forend:

Montera kikarsiktet så nära borrlinjen som möjligt.
Använd fästpunkterna för att montera tillbehör som Spigot Mount och nattvisionsfäste.
Kontrollera att produkten är i gott skick före varje användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produktens komponenter ska ske i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material som aluminium när det är möjligt.
Kasta inte produkten i hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök Kinetic Research
Groups officiella webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av KRG Enclosed
Forend. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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Návod k bezpečnému používání uzavřeného předního
úchytu KRG pro Howa Bravo

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení uzavřeného předního úchytu KRG pro Howa Bravo. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval vynikající funkčnost a pohodlí při používání se zbraněmi. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost
ostatních, vypracovali jsme tento návod, který obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a
údržbě.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím tohoto produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Ujistěte se, že produkt je správně nainstalován a zajištěn.
Používejte produkt pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Sledujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a příslušenství.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci a používání uzavřeného předního úchytu KRG:

Zajistěte, aby byla zbraň v bezpečném a stabilním stavu.
Před manipulací se zbraní vždy zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Používejte pouze doporučené montážní prvky a příslušenství.
Při použití nočního vidění se ujistěte, že je zařízení správně namontováno a zajištěno.
Pokud si nejste jisti správným použitím, obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava k instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda je uzavřený přední úchyt KRG kompatibilní s vaším šasi Whiskey3, Xray nebo Bravo.

Instalace:

Odstraňte stávající přední úchyt na vašem šasi.
Umístěte uzavřený přední úchyt KRG na místo a zajistěte ho podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je přední úchyt pevně zajištěn a že všechny šrouby jsou správně utaženy.

Používání:

Připevněte dalekohled nebo jiné příslušenství podle potřeby.
Ujistěte se, že je dalekohled umístěn co nejblíže k ose hlavně.
Při používání nočního vidění dbejte na to, aby bylo zařízení správně umístěno a funkční.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho způsobem, který minimalizuje riziko pro životní prostředí.
Pokud je to možné, recyklujte materiály, jako je hliník.

Další podpora
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na odborníka nebo
výrobce. Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace o případných výzvách k stažení produktu a bezpečnostních
upozorněních.



Děkujeme, že se staráte o svou bezpečnost a bezpečnost ostatních při používání uzavřeného předního úchytu KRG
pro Howa Bravo.


